SPORTSTEX

Cycling & Triathlon



Pedaling Toward Excellence

Sportstex presents a complete selection of apparel dedicated to cycling, triathlon, and MTB: a versatile range designed to support
athletes and enthusiasts in every on-road or off-road challenge. Each collection is born from research into materials, technical fit,
and attention to detail, ensuring performance and comfort in every condition.

A particular point of pride is our line of top-quality pads, developed with cutting-edge technologies to provide support, breatha-
bility, and durability even on the most demanding rides.

Among our most appreciated garments, you will find products that best embody the combination of innovation and style that
defines Sportstex.

Pedalare verso I’eccellenza

Sportstex presenta una selezione completa di capi dedicati a ciclismo, triathlon e MTB: una gamma versatile pensata per accom-
pagnare atleti e appassionati in ogni sfida su strada o fuoristrada. Ogni collezione nasce da ricerca sui materiali, vestibilita tecnica
e attenzione al dettaglio, per garantire performance e comfort in ogni condizione.

Particolare orgoglio della nostra proposta ¢ la linea di fondelli di altissima qualita, sviluppata con tecnologie all’avanguardia per
offrire sostegno, traspirabilita e resistenza anche nelle uscite piu impegnative.

Tra i nostri capi piu apprezzati troverete i prodotti che meglio incarnano la combinazione di innovazione e stile che contraddistin-
gue Sportstex.

Auf dem Weg zur Exzellenz

Sportstex prasentiert eine vollstandige Auswahl an Bekleidung flir Radsport, Triathlon und MTB: ein vielseitiges Sortiment, das
Sportlerinnen, Sportler und Hobbyfahrer bei jeder Herausforderung auf der StraRe oder im Geldnde begleitet. Jede Kollektion
entsteht aus Forschung zu Materialien, technischer Passform und Liebe zum Detail, um Leistung und Komfort unter allen Bedin-
gungen zu gewahrleisten.

Besonderer Stolz unserer Kollektion ist die Linie hochwertiger Sitzpolster, die mit modernsten Technologien entwickelt wurde,
um Unterstitzung, Atmungsaktivitat und Langlebigkeit selbst bei den anspruchsvollsten Touren zu bieten.

Zu unseren beliebtesten Stiicken gehdren Produkte, die die Verbindung von Innovation und Stil verkérpern, fir die Sportstex
steht.
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FIBRE TO FIBRE

POLYESTER, “FIBRE TO FIBRE”" RECYCLING: IT CAN BE DONE!

From upstream to downstream, circularity in textiles is feasible.
Without compromises for the quality and technical performance of the products.

An ambitious research & development project, built step by step, which demonstrates the feasibility of “fibre to fibre” recycling in the
field of polyester. It all starts from the desire of Sportstex, a company specialized in the production of sportswear, and RadiciGroup, a
Group with many years of experience in circular economy, to collaborate for the recovery of polyester textile waste such as, for exa
ple,football, volleyball and other disciplines uniforms.

The involvement of Pure Loop, a company specialized in recovery machinery, was immediate, with the aim of identifying the best
available technology and making it possible to obtain a new textile fibre.

To achieve this result, the R&D teams of the three companies carried out various experiments to obtain a recycled textile product that
also had high technical characteristics. An initial result was obtained using a mixed recovery technique, “dosing” variable percentages
of granules from recycled bottles (a more than consolidated practice in RadiciGroup) together with polyester granules from recycled
fabrics. This experience then made it possible to gradually fine-tune the various processes and arrive at obtaining a yarn that comes
100% from the recovery of textile waste.

Once industrialized, this virtuous circularity system will make it possible to produce easily garments in recycled polyester that, at the
end of their life, can be recovered again. Shimano was the first to embrace this sustainability project by putting its brand on the first
jersey resulting from this supply chain collaboration.

The research project has highlighted a new way of recycling which allows obtaining quality polyester fibres starting, for example, from
already used clothes, for a textile “Closed Loop”. Moreover, Erdotex, a company specialized in the sorting of used garments, will sup-
port the project: thanks to specific “sorting” procedures, Erdotex will make it possible to feed this innovative recycling process with the
ambition of developing a real industrial process.

«Making textiles an increasingly sustainable sector is at the heart of the strategy of Radici InNova, the RadiciGroup company focused on innovation for circularity - underlines Gianni Todaro, R&D Specialist Apparel and Technical,
RadiciGroup Advanced Textile Solutions- For some time now, in synergy with our customers and suppliers and making our knowledge available in the recovery of textile waste, we have been designing innovative proposals with high
technical performance that respect the environment».

«In recent years we have prioritized environmental stewardship, taking significant actions to reduce our ecological footprint. However, the “fibre to fibre” recycling brings our effort to the next level. This approach enables us to create
a fully closed loop system from products to consumers right here in Europe. Both our customers as well as other European manufacturers will benefit from this innovation» says the CEO of Sportstex and Cottontex.

«Recycling has enormous potential in the fibre and textile sectors. One thing | am sure about is that recycling will become a standard feature within the industry in the future. That is why | am especially pleased that this pilot project,
initiated by the RadiciGroup, sees us taking an important step towards a more sustainable production of fibres and textiles. We are proud to have contributed the recycling technology part of the project with our ISEC evo FibrePro:IV,”
says Merlijn van Essen, Sales Manager at PURE LOOP.

Thanks to this project, the companies involved have proven the feasibility of circular economy and recycling projects, which make it possible to valorise materials that otherwise would be considered waste, reducing the environ-
mental impact of the textile sector. A good result that demonstrates how combining different skills can contribute to a greater respect for the environment and to the construction of a future based on the circular economy.



RADICI GROUP - With approximately 3,000 employees, sales of €1.542 billion in 2022, and a network of production units and sales offices spanning
Europe, North and South America, and Asia, RadiciGroup today is a worldwide leader in the manufacture of a vast range of specialty chemicals, poly-
amides, high performance polymers, and advanced textile solutions, including nylon and polyester yarns, recycled yarn, bio yarns from renewable
sources, nonwovens, and personal protection equipment for the healthcare and manufacturing sectors. Its products build on advanced chemical
know-how and the vertical integration of the polyamide supply chain. They are developed for applications in a wide variety of industry sectors,
including the Automotive, Electrical/Electronic, Consumer Goods, Apparel, Furnishings, Building, Home Appliances and Sports sectors. Underpinning
the RadiciGroup’s strategy is an overriding commitment to innovation, quality, customer satisfaction, and social and environmental sustainability.
With its macro business areas - Specialty Chemicals, High Performance Polymers and Advanced Textile Solutions — RadiciGroup is part of a broader
industrial group encompassing textile machinery (ITEMA), energy (GEOGREEN) and the hotel business (SAN MARCO). www.radicigroup.com

PURE LOOP - a subsidiary of EREMA Group GmbH, specialises in combined shredder-extruder technology for the highly efficient recycling of clean
production waste. The headquarters are in Ansfelden/Linz. PURE LOOP recycling solutions are characterised by optimum adaptation to the existing
scrap material logistics as well as the highest level of return of recycled pellets to the production process. Customers also benefit from the experien-
ce, technological know-how and innovative strength of the entire EREMA Group. www.pureloop.com

SPORTSTEX - Sportstex is the umbrella brand that brings together Texmarket and Cottontex. Texmarket is the sales powerhouse, while Cottontex
is the manufacturing expert. Our slogan, “Your producer for your brand”, reflects our mission: helping you build and grow your brand.

We offer a wide product range, covering everything from cycling and running gear to triathlon, winter sports, activewear, team sportswear and
athleisure. We are among the largest clothing manufacturers in Europe and are committed to delivering high-quality sportswear tailored to your
needs. www.sportstex.eu

ERDOTEX - Erdotex Group is a leading company within the post-consumer textile environment, aimed at collection and sorting. Founded over 30
years ago, the group currently employs over 350 people and processes over 45 million kg's annually. With offices and facilities in the Netherlands,
Germany, Belgium, and the UAE, it is able to serve globally. Erdotex Group has grown to become a trusted name in its field and can access through
her partner network over 30 countries, offering a wide range of qualitatively sorted textiles and shoes for both reuse and recycling. Erdotex Group
offers an extensive portfolio of products and services tailored to cater to the diverse needs of its customers and their markets.

SHIMANO - Shimano is a globally renowned company that specializes in the manufacturing of cycling components and fishing tackle. With a rich
heritage spanning over a century, Shimano has established itself as a leading name in the cycling industry, consistently delivering high-quality pro-
ducts and innovative solutions to cyclists around the world. The company’s commitment to precision engineering, performance, and reliability has
made it a trusted brand among professional riders, enthusiasts, and recreational cyclists alike. Our product portfolio includes: Bicycle Components,
Fishing Tackle, Cycling Apparel.

ERDOTEX PURE LQOP Gl%%ﬁ SPORTSTEX

>REVALUING>TEXTILE> @ MEMBER OF EREMA GROUP

FIBRE TO FIBRE
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The ISO 9001 certification, an international standard for Quality Management Systems (QMS), published by the ISO (International Organization for Standardization), certifies the production of com-
pliant and quality products, providing precise indications that encourage the development of a quality management system within the organisation.

La certficazione ISO 9001 norma internazionale per i Sistemi di Gestione per la Qualita (SGQ), pubblicata dall'ISO (International Organization for Standardization), attesta la realizzazione di prodotti
conformi e di qualita, fornendo delle precise indicazioni che favoriscano lo sviluppo di un sistema di gestione per la qualita all'interno dell‘'organizzazione.

Die ISO 9001-Zertifizierung, eine internationale Norm fiir Qualitatsmanagementsysteme (QMS), die von der ISO (International Organization for Standardization) herausgegeben wird, bescheinigt
die Herstellung von konformen und qualitativ hochwertigen Produkten und liefert genaue Angaben, die die Entwicklung eines Qualitditsmanagementsystems innerhalb der Organisation fordern.

SA8000 certification is the globally recognised reference standard designed to ensure optimal working conditions. The SA8000 Ethical Certification meets the needs of organisations that intend to
distinguish themselves for their commitment to sustainable development, with particular attention to social issues.

La certificazione SA8000 é lo standard di riferimento riconosciuto a livello mondiale nato con l'obiettivo di garantire ottimali condizioni di lavoro. La Certificazione Etica SA8000 risponde alle esi-
genze delle organizzazioni che intendono distinguersi per il loro impegno nello sviluppo sostenibile, con particolare attenzione alle tematiche sociali.

Die SA8000-Zertifizierung ist der weltweit anerkannte Referenzstandard mit dem Ziel, optimale Arbeitsbedingungen zu gewahrleisten. Die Ethik-Zertifizierung SA8000 erfiillt die Bediirfnisse von
Organisationen, die sich durch ihr Engagement fiir eine nachhaltige Entwicklung auszeichnen wollen, mit besonderem Augenmerk auf soziale Belange.

ISO 14001 certification is the standard and regulatory reference for an ,Environmental Management System” characterised by the development and implementation of a proper environmental policy
and a series of objectives that commit the organisation to full compliance with voluntary or market-driven requirements.

La certificazione I1SO 14001 rappresenta lo standard e il riferimento normativo per un “Sistema di gestione Ambientale” caratterizzato dallo sviluppo e dall‘attuazione di una corretta politica ambien-
tale e di una serie di obiettivi che impegnino l'organizzazione alla piena conformita di prescrizioni volontarie o dettate dal mercato di appartenenza.

Die ISO 14001-Zertifizierung stellt den Standard und die regulatorische Referenz fiir ein ,Umweltmanagementsystem” dar, das durch die Entwicklung und Implementierung einer angemessenen
Umweltpolitik und einer Reihe von Zielen gekennzeichnet ist, die die Organisation zur vollstandigen Einhaltung freiwilliger oder vom jeweiligen Markt diktierter Anforderungen verpflichten.

The Global Recycle Standard (GRS), promoted by Textile Exchange, certifies products and processes with at least 20% recycled content, ensures traceability, restricts chemicals, and enforces en-
vironmental and social criteria, excluding waste collection and sorting.

Il Global Recycle Standard (GRS), promosso da Textile Exchange, € una certificazione che garantisce prodotti e processi con almeno il 20% di materiali riciclati, tracciabilita, limitazioni chimiche e
rispetto di criteri ambientali e sociali, escludendo raccolta e selezione dei rifiuti.

Der Global Recycle Standard (GRS), gefordert von Textile Exchange, zertifiziert Produkte und Herstellungsprozesse mit mindestens 20 % recyceltem Material, Riickverfolgbarkeit, Einschrankungen
beim Chemikalieneinsatz und Einhaltung 6kologischer sowie sozialer Kriterien; Abfallsammlung und -sortierung sind nicht abgedeckt.

The Higg certification, developed by the Sustainable Apparel Coalition, evaluates the environmental and social impact of textile products. It offers self-assessment tools to improve sustainability
across the supply chain. Companies and suppliers can monitor and reduce negative impacts more effectively.

La certificazione Higg, sviluppata dalla Sustainable Apparel Coalition, valuta I'impatto ambientale e sociale dei prodotti tessili. Fornisce strumenti di autovalutazione per migliorare la sostenibilita
lungo la filiera. Aiuta aziende e fornitori a monitorare e ridurre gli impatti negativi.

Die Higg-Zertifizierung, entwickelt von der Sustainable Apparel Coalition, bewertet die Umwelt- und Sozialauswirkungen von Textilprodukten. Sie bietet Selbsteinschdtzungstools zur Verbesserung
der Nachhaltigkeit in der Lieferkette. Unternehmen und Zulieferer kdnnen dadurch negative Auswirkungen besser steuern und reduzieren.
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GREEN LINE MEN - SIMPLY 2.0

SS SIMPLY JERSEY MEN RECYCLED 2.0 =W
740935

1= Short sleeve jersey with round neck, low collar, long covered camlock zip, silicon gripper
at bottom hem, three back pockets with reflective elements for a better visibility in the
twilight.

I § Maglia manica corta a giro, collo basso, cerniera camlock divisibile coperta, elastico silicone
fondo maglia, tre tasche posteriori con elementi catarifrangenti per una migliore visibilita
crepuscolare.

B Kurzarmtrikot mit rundem Armelschnitt, niedrigem Kragen, verdecktem durchgehenden
Camlock-ReiBverschluss, Silikonabschluss an der Hiifte, drei Riickentaschen mit reflektieren-
den Elementen fir bessere Sichtbarkeit in der Dammerung.

* Fabric: Interpower Recycled + Interlock Recycled

1@, XS-3XL

qz

#= Silicon elastic at waist

qz

” $=  Recycled “Green” fabric
Tessuto riciclato “Green”
eco t
friendly
B Recycelter “Green” Stoff

10

A= Reflective elements on back pockets for a high-
er active safety

l§ Elementi riflettenti sulle tasche posteriori per
una maggiore sicurezza attiva

l§ Elastico siliconato in vita

B Reflektierende Elemente auf den Riickenta-
schen fiir eine héhere aktive Sicherheit

B silikonabschluss an der Hiifte




SS VENICE RECYCLED
740708

#= short-sleeve jersey, long covered camlock zipper, Lycra sleeve cuff end, 3 back open pockets
and side pocket with reflective zipper, silicon elastic at the bottom, flat cover stitching.

I § Maglia manica corta, cerniera camlock lunga divisibile coperta, polsino in Lycra fine manica,
3 tasche posteriori aperte e taschino laterale con cerniera riflettente, elastico siliconato sul
fondo, sovracuciture.

B Kurzarmtrikot mit langem, verdecktem Camlock-ReiRverschluss, Armelbund in Lycra, 3 offe-
ne Riickentaschen sowie seitliche Riickentasche mit ReiRverschluss und Reflektorband, Sili-
konabschluss rund um die Taille, Flachnahte.

i Fabric: Interlock Recycled + Air Recycled

1®, XS-3XL

, = Recycled “Green” fabric

eco I§ Tessutoriciclato “Green
friendly

B Recycelter “Green” Stoff

Lycra cuffs

Polsino in Lycra

Armelbiindchen in Lycra

GREEN LINE MEN - VENICE

gz
IS

Flat cover stitching

Sovracuciture

Flachndhte

1



GREEN LINE MEN - NIZZA SPORT

SS NIZZA SPORT RECYCLED
740259

#= short raglan sleeve jersey, long divisible zipper.
I § Maglia con maniche corte raglan, cerniera lunga divisibile.
B Kurzarmtrikot mit Raglanirmeln, durchgehender ReiBverschluss.

* Fabric: 1) Timor Recyled
2) Interlock Recycled

&, XS-3XL

Recycled “Green” fabric £ Silicon elastic at waist = Side panels

Tessuto riciclato “Green” l§ Elastico siliconato in vita l§ Fianchetti laterali

Recycelter “Green” Stoff B  Silikonabschluss an der Hiifte B Seciteneinsitze

12



GREEN LINE MEN - PANTS

BIB SHORT GREEN RECYCLED
740975

= Bib short made with “Green” fabrics. Highly breathable, with special double stretch suspen-
ders and exposed elastic on the leg ends. Performance 80 pad.

I § Pantaloncino con bretelle, realizzato con tessuti “Green”. Bretelle a doppia elasticita, corpet-
to in rete altamente traspirante, elastico esposto personalizzabile. Fondello Performance 80.

B Kurze Tragerhose aus recycelten Stoffen, doppelt elastische Hosentréger, Riickenteil aus
hoch atmungsaktivem Netzstoff, elastischer und personalisierbarer Beinabschluss, Hosen-
einsatz Performance 80.

* Fabric: Lycra Eco Fit W Black + Lycra Eco Land Recycled + Mesh Eco Sea White

1®, XS-3XL

$=  Recycled “Green” fabric 4= Special bib $=£ Performance pad

f§ Tessuto riciclato “Green” l§ Bretelle speciali I§ Fondello Performance
friendly

B Recycelter “Green” Stoff B Spezielle Trager B  Hoseneinsatz Performance

13



GREEN LINE WOMEN - SIMPLY 2.0

SS SIMPLY JERSEY WOMEN RECYCLED 2.0
740936

1= Short sleeve jersey with round neck, low collar, long covered camlock zip, silicon gripper at
bottom hem, three back pockets with reflective elements for a better visibility in the twilight.

I § Maglia manica corta a giro, collo basso, cerniera camlock divisibile coperta, elastico silicone
fondo maglia, tre tasche posteriori con elementi catarifrangenti per una migliore visibilita
crepuscolare.

B Kurzarmtrikot mit rundem Armelschnitt, niedrigem Kragen, verdecktem durchgehenden
Camlock-ReiRverschluss, Silikonabschluss an der Hiifte, drei Riickentaschen mit reflektieren-
den Elementen fiir bessere Sichtbarkeit in der Dammerung.

* Fabric: Interpower Recycled + Interlock Recycled

&, XS-3XL

g%
(LIS

a= Reflective elements on back pockets for a high-
er active safety

Recycled “Green” fabric I4 silicon elastic at waist

qz

o= Elastico siliconato in vita

l§ Elementi riflettenti sulle tasche posteriori per

l§ Tessuto riciclato “Green”
una maggiore sicurezza attiva

frigrc)(c)lly

B Reflektierende Elemente auf den Riickenta-
schen fiir eine hdhere aktive Sicherheit

B Recycelter “Green” Stoff B Silikonabschluss an der Hiifte
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SS FLORENCE RECYCLED
740294

#= short-sleeve jersey, long covered camlock zipper, Lycra sleeve cuff end, 3 back open pockets
and side pocket with reflective zipper, silicon elastic at the bottom, flat cover stitching.

I § Maglia manica corta, cerniera camlock lunga divisibile coperta, polsino in Lycra fine manica,
3 tasche posteriori aperte e taschino laterale con cerniera riflettente, elastico siliconato sul
fondo, sovracuciture.

B Kurzarmtrikot mit langem, verdecktem Camlock-ReiRverschluss, Armelbund in Lycra, 3 offe-
ne Riickentaschen sowie seitliche Riickentasche mit ReiRverschluss und Reflektorband, Sili-
konabschluss rund um die Taille, Flachnahte.

* Fabric: Interlock Recycled + Air Recycled

1®, XS-3XL

I 1= Recycled “Green” fabric

eco §§ Tessutoriciclato “Green
friendly

B Recycelter “Green” Stoff

GREEN LINE WOMEN - FLORENCE

$=  Lycra cuffs Flat cover stitching

Sovracuciture

l§ Polsinoin Lycra

B Armelbiindchen in Lycra Flachnihte

15



GREEN LINE WOMEN - PANTS

BIB SHORT GREEN WOMEN RECYCLED
740976

%= Bib short made with “Green” fabrics. Highly breathable, with special double stretch suspen-
ders and exposed elastic on the leg ends. Performance Women 80 pad.

l§ Pantaloncino con bretelle, realizzato con tessuti “Green”. Bretelle a doppia elasticita, cor-
petto in rete altamente traspirante, elastico esposto personalizzabile. Fondello Performance
Women 80.

B Kurze Tragerhose aus recycelten Stoffen, doppelt elastische Hosentriger, Riickenteil aus
hoch atmungsaktivem Netzstoff, elastischer und personalisierbarer Beinabschluss, Hosen-
einsatz Performance Women 80.

* Fabric: Lycra Eco Fit W Black + Lycra Eco Land Recycled + Mesh Eco Sea White

$&, XS-3XL
$=  Recycled “Green” fabric Special bib #= Performance Women pad
l§ Tessuto riciclato “Green” Bretelle speciali l§ Fondello Performance Women
friendly
ecycelter “Green” Sto ezielle Trager 'x__ oseneinsatz Performance Women
E R Iter “Green” Stoff Spezielle Trég N E H tz Perf W

16
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ROAD BIKE TOPS MEN - TENERIFE 23

SS TENERIFE 23 MEN
740923

. : Short-sleeved jersey, covered divisible camlock zip, combination of several technical fabrics,
raw-cut sleeves, ornamental stitching, mesh underarm inserts, french style collar, 3 open
back pockets, zipped side pocket with reflective detail, exposed elastic on jersey hem.

I § Maglia maniche corte, cerniera camlock divisibile coperta, combinazione di piu tessuti tec-
nici, maniche taglio vivo, sovracuciture, inserti sottomanica in rete, collo alla francese, 3
tasche posteriori aperte, taschino laterale con cerniera e particolare catarifrangente, elastico
esposto sul fondo maglia.

B Kurzarmtrikot, verdeckter Camlock-ReiRBverschluss, Kombination verschiedener technischer
Stoffe, raw-cut Armel, Flachnihte, Mesh-Einsitze unter den Armen, franzésicher Kragen,
3 offene Riickentaschen, seitliche ReiRverschlusstasche mit Reflektorband, elastischer Ab-
schluss an der Unterseite des Trikots.

z& Fabric: Interlock + Interpower + Mesh PCM-1319-6A + Rudolf + Anibal

$&, XS-3XL
o _....|r‘:‘:
Exposed elastic on jersey hem $=  French style collar Raw-cut sleeves
Elastico esposto sul fondo maglia Collo alla francese Maniche taglio vivo
Elastischer Abschluss am Trikot-Saum Franz&sicher Kragen B Raw-cut Armel

18



SS NEW PAN
740931

#= short sleeve jersey with raw-cut sleeves, long reverse zip, exposed elastic at hem, three back
pockets with side zip for inside pocket.

I § Maglia con maniche corte a taglio vivo, cerniera divisibile reverse, elastico esposto fondo
maglia, tre tasche posteriori con cerniera laterale per taschino interno.

B Kurzarmtrikot mit raw-cut Armeln, durchgehender Reverse-Reifverschluss, exponierter
Gummizug am Saum, drei Riickentaschen mit seitlicher ReiBverschluss-Innentasche.

 Fabric: Interlock 80 + Anibal

&, XS-3XL

Sleeves in a special trapeze cut

Maniche con taglio speciale a trapezio

Armel mit speziellem Trapezschnitt

Soft elastic at the bottom of the shirt
Morbido elastico nella parte inferiore
della maglia

Weicher Elastikbund an der Unterseite
des Trikots

ROAD BIKE TOPS MEN - NEW PAN

Long reverse zip

Cerniera divisibile reverse

Durchgehender Reverse-Reillverschluss

19



ROAD BIKE TOPS MEN - SANREMO

20

Side panels in mesh

Inserti laterali in mesh

Seiteneinsdtze in Netzstoff

&

Low collar

Collo basso

Tiefer Kragen

SS SANREMO

740938

Short-sleeved raglan shirt, low collar, raw-cut sleeves, divisible zipper with camlock puller,
side panels, three back pockets.

Maglia maniche corte raglan, collo basso, fine maniche taglio vivo, cerniera divisibile con
tiretto camlock, fianchetti laterali, tre tasche posteriori.

Raglan-Kurzarmtrikot, tiefer Kragen, raw-cut Armelabschliisse, teilbarer Camlock-ReiRver-
schlus, seitliche Einsatze, drei Rlickentaschen.

* Fabric: Interlock + Pirata + Mesh

1%, XS-3XL

Raw-cut sleeves

Maniche taglio vivo

Raw-cut Armelabschliisse



ROAD BIKE TOPS MEN - JUPITER

SS JUPITER MEN
740927

Short-sleeved raglan jersey, special neck design, reverse camlock zip, raw-cut sleeve ends,
folded and glued front jersey bottom, three back pockets with reflective piping, side key
pocket with invisible zip, mesh insert under sleeve.

I § Maglia maniche corte taglio raglan, speciale costruzione del collo, cerniera reverse camlock,
fine manica a taglio vivo, fondo maglia anteriore piegato e incollato, tre tasche posteriori
con piping catarifrangente, taschino porta chiavi laterale con cerniera invisibile, inserto a
rete nel sotto manica.

= Raglan-Kurzarmtrikot, spezielle Kragenkonstruktion, reverse Camlock-ReiRverschluss, raw-
cut Armelabschlisse, gefaltet und geklebt an der Trikotunterseite, drei Riickentaschen mit
reflektierendem Piping, seitliche Schllisseltasche mit unsichtbarem Reifverschluss, Netzein-
satz unter dem Armel.

* Fabric: Interpower + Anibal + JL-221B

1®, XS-3XL

#=  Special neck design Raw-cut sleeve ends Reverse camlock zip

l§ Colloparticolare Fine manica taglio vivo Cerniera reverse camlock

B Spezieller Kragen Raw-cut Armelabschliisse Reverse Camlock-ReiRverschlus
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ROAD BIKE TOPS MEN - MINORCA

SS MINORCA
740737

T= Short set-in sleeve jersey, divisible camlock covered zip, pull cover, combination of several
technical fabrics, elastic with grip on the back of the jersey, low-fitting collar, 3 open back
pockets with side pocket with invisible zip and fifth side pocket on the side panel. Central
pocket in reflective fabric.

I § Maglia maniche corte a giro, cerniera camlock divisibile coperta, copritiretto, combinazione
di piu tessuti tecnici, elastico con grip su fondo maglia posteriore, collo basso aderente, 3 ta-
sche posteriori aperte con taschino laterale con cerniera invisibile e quinto taschino laterale
sul fianchetto. Tasca centrale in tessuto catarifrangente.

B Kurzarmtrikot mit Rundarmeln, teilbarer Camlock-ReiRverschluss, Zippergarage, Kombina-
tion aus mehreren technischen Stoffen, Abschlussbund mit grip auf der unteren Riickseite
des Trikots, tiefer Kragen, 3 offene Riickentaschen und Seitentasche mit unsichtbarem ReiR-
verschluss und flinfte Tasche an der Seite. Mitteltasche aus reflektierendem Stoff.

e Fabric: Prey 40-0026 + Clima 52-0016 + Rudolf

f&, XS-3XL

#= Low and tight-fitting collar $= Additional pocket on left side $= Central pocket with reflective pixel fabric

l§ Collo basso ed aderente I§ Tasca supplementare sul fianco laterale l§ Tasca centrale con tessuto pixel catarifrangente

sinistro
B Zentrale Tasche mit reflektierendem Pixel-Stoff

B Tiefer und eng anliegender Kragen B 7usitzliche Tasche auf der linken Seite
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ROAD BIKE TOPS MEN - SPACE X

SS SPACE X
740907

#= Short sleeve jersey, made of 3 innovative fabrics (lightness, aerodynamics, sustainability),
reverse zip, low collar, three back pockets with side zip for inside pocket. Rear reflective
element.

I § Maglia con maniche corte, formata da 3 innovativi tessuti (leggerezza, aerodinamica, soste-
nibilita), cerniera divisibile reverse, collo basso, tre tasche posteriori con cerniera laterale per
taschino interno. Elemento catarifrangente posteriore.

B Kurzarmtrikot aus 3 innovativen Stoffen (Leichtigkeit, Aerodynamik, Nachhaltigkeit), Re-
verse-ReiRverschluss, tiefer Halsausschnitt, drei Rickentaschen mit seitlichem ReiRver-
schluss flir Innentasche. Reflektierendes Element hinten.

* Fabric: Orange + Race Recycled + Aria 3D Recycled

1€, XS-3XL
#= Round sleeves with soft cuffs #= Low collar for greater comfort #= Pocket with “blocking” system to prevent ob-
jects from falling out
l§ Maniche a giro con morbido polsino l§ Collo basso per maggior comfort Tasca con sistema “blocker” per impedire I'usci-
ta degli oggetti
v' B  Runde Armel mit weichen Biindchen B Niedriger Kragen fiir mehr Komfort Tasche mit “Blockier”-System, um das Heraus-

fallen von Gegenstanden zu verhindern

23



ROAD BIKE TOPS MEN - MIAMI 2.0

SS MIAMI 2.0 =
740937
$= Short set-in sleeve jersey, raw-cut sleeves without silicone, divisible covered camlock zip,

; three back pockets, reflective element under the central pocket, side pocket with invisible
! % zip, elastic gripper all around the bottom of the jersey.

I § Maglia maniche corte a giro, fine manica taglio vivo senza silicone, cerniera camlock divisibi-
le coperta, tre tasche posteriori, elemento catarifrangente sotto la tasca centrale, taschino
laterale con cerniera invisibile, elastico grippante su tutto il fondo maglia.

B Kurzarmtrikot mit raw-cut Rundarmeln, teilbarer Camlock-ReiRverschluss, drei Riickenta-
schen, reflektierendes Element unter der Mitteltasche, Seitentasche mit unsichtbarem ReiR-
verschluss, elastischer Silikonabschluss am gesamten Hiftbereich.

* Fabric: Orange + Anibal + Rudolf

1®, XS-3XL

g

Soft elastic around the bottom of the
jersey

Round sleeves

Three separated back pockets with reflective
element under the central pocket

s

I§ Manicheagiro I§ Morbido elastico su tutto il fondo maglia Tre tasche posteriori separate con elemento

catarifrangente in basso sulla tasca centrale

B  Weiches Abschlussband am unteren Teil
des Trikots

B Rundirmel Drei separate Riickentaschen mit reflektieren-

dem Element unter der Mitteltasche
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LS MIAMI
740792

Long set-in sleeve jersey, divisible covered camlock zip, three back pockets, reflective ele-
ment under the central pocket, side pocket with invisible zip, elastic gripper all around the
bottom of the jersey.

Maglia maniche lunghe a giro, cerniera camlock divisibile coperta, tre tasche posteriori, ele-
mento catarifrangente sotto la tasca centrale, taschino laterale con cerniera invisibile, elasti-
co grippante su tutto il fondo maglia.

Langarmtrikot mit Rundarmeln, teilbarer Camlock-ReiRverschluss, drei Riickentaschen, re-
flektierendes Element unter der Mitteltasche, Seitentasche mit unsichtbarem ReiBverschluss,
elastischer Silikonabschluss am gesamten Hiiftbereich.

i Fabric: Pro 27308 + Dolomiti + Rudolf

1®, XS-3XL

JACKET MIAMI
740793

Long set-in sleeve jacket, divisible covered camlock zip, three back pockets, reflective ele-
ment under the central pocket, side pocket with invisible zip, elastic gripping all over the
bottom of the jersey.

Giubbino maniche lunghe a giro, cerniera camlock divisibile coperta, tre tasche posteriori,
elemento catarifrangente sotto la tasca centrale, taschino laterale con cerniera invisibile,
elastico grippante su tutto il fondo maglia.

Jacke mit Rundarmeln, teilbarer Camlock-ReiRverschluss, drei Riickentaschen, reflektieren-
des Element unter der Mitteltasche, Seitentasche mit unsichtbarem ReiRverschluss, elasti-
scher Silikonabschluss am gesamten Hiftbereich.

* Fabric: Falcon Plus + Superphase + Eagle

&, XS-3XL

ROAD BIKE TOPS MEN - MIAMI
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ROAD BIKE TOPS MEN - TENERIFE

SS TENERIFE
74071

Short-sleeve jersey, covered divisible camlock zipper, a combination of technical fabrics,
silicon elastic at the waist, flat cover stitching, visible elastic at sleeve ends, mesh inserts
under the arm area, low French style collar, 3 open rear pockets with zippered reflecting
side pocket.

§ § Maglia maniche corte, cerniera camlock divisibile coperta, combinazione di pil tessuti tecni-
ci, elastico silicone fondo maglia, sovracuciture, elastico esposto fine maniche, inserti sotto-
manica in rete, collo basso alla francese, 3 tasche posteriori aperte con taschino laterale con
cerniera e particolare catarifrangente.

B Kurzarmtrikot, durchgehender, stoffverdeckter Camlock Reifverschluss, Kombination meh-
rerer technischer Funktionsstoffe, Silikonabschluss an der Unterseite des Trikots, Flachnahte,
abgesetztes Blindchen am Armel, Einsdtze in Netzstoff im Achselbereich, tiefer franzésischer
Kragen, 3 offene Riickentaschen mit seitlicher Tasche mit ReiRverschluss und Reflektorband.

* Fabric: 1) Eagle Print + Reozon E63893
+JL-221B + Interpower
2) Coldblack W64562 + Reozon E63893
+JL-221B + Interpower
3) Interlock + Interpower + Rudolf

1®, XS-3XL

$=£  Low French style collar #= Elastic cuff at sleeve ends, height 7,5 cm, f 4= Rearinsert made of perforated fabric

customizable
l§ Elastico esposto fine maniche, altezza 7,5 l§ |Inserto posteriore in tessuto forato
cm, personalizzabile

l§ Collo basso alla francese

B Tiefer franzosischer Kragen B CElastischer Armelabschluss, Héhe 7,5 cm, B  Riickeneinsatz aus perforiertem Stoff

personalisierbar
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ROAD BIKE TOPS MEN - TENERIFE

S TENERIFE
740712

4= Sleeveless jersey, covered divisible camlock zipper, a combination of technical fabrics, silicon
elastic at the waist, flat cover stitching, low French style collar, 3 open rear pockets with
zippered reflecting side pocket.

/\ /‘\ - .
= - ~

I § Maglia smanicata, cerniera camlock divisibile coperta, combinazione di pil tessuti tecnici,
elastico silicone fondo maglia, sovracuciture, inserti in rete nella parte alta dei fianchetti,
collo basso alla francese, 3 tasche posteriori aperte con taschino laterale con cerniera e par-
ticolare catarifrangente.

B Armelloses Trikot, durchgehender verdeckter Camlock Reiverschluss, Kombination mehre-
rer technischer Stoffe, elastischer Silikonabschluss, Flachndhte, tiefer franzdsischer Kragen, 3
offene Riickentaschen mit seitlicher Tasche mit ReiBverschluss und Reflektorband.

* Fabric: 1) Eagle Print + JL-221B + Interpower 2) Coldblack W64562 + JL-221B + Interpower

19, XS-3XL

LS TENERIFE
740713

4= Long sleeve jersey with cuffs, covered divisible camlock zipper, a combination of technical
fabrics, silicon elastic at the waist, flat cover stitching, mesh inserts under the arms, low
French style collar, 3 open rear pockets with zippered reflecting side pocket.

I § Maglia manica lunga con polsini, cerniera camlock divisibile coperta, combinazione di piu
tessuti tecnici, elastico silicone fondo maglia, sovracuciture, inserti sottomanica, collo basso
alla francese, 3 tasche posteriori aperte con taschino laterale con cerniera.

B Langarm Trikot mit Armelbiindchen, durchgehender stoffverdeckter Camlock ReiRverschluss,
Kombination mehrerer technischer Stoffe, elastischer Silikonabschluss, Flachndhte, Einsadtze
im Achselbereich, tiefer franzésischer Kragen, 3 offene Riickentaschen mit seitlicher Tasche
mit Reifverschluss.

* Fabric: Eagle Print + Reozon E63893 + Chelsea + Superphase

1®, XS-3XL

JACKET TENERIFE
740731

$= Long sleeve jacket with cuffs, covered divisible camlock zipper, a combination of technical
fabrics, silicon elastic at the waist, flat cover stitching, mesh inserts under the arm area, 3
open rear pockets with zippered reflecting side pocket.

| § Giubbino manica lunga con polsini, cerniera camlock divisibile coperta, combinazione di piu
tessuti tecnici, elastico silicone fondo giacca, sovracuciture, inserti sottomanica, 3 tasche
posteriori aperte con taschino laterale con cerniera.

B Jacke mit Armelbiindchen, durchgehender stoffverdeckter Camlock ReiRverschluss, Kom-
bination mehrerer technischer Stoffe, elastischer Silikonabschluss, Flachnahte, Einsdtze im
Achselbereich, 3 offene Riickentaschen mit seitlicher Tasche mit ReilRverschluss.

* Fabric: Marmolada Print + Superphase + Eagle Print

1®, XS-3XL



ROAD BIKE TOPS MEN - TENERIFE AUTUMN

SS TENERIFE AUTUMN
740760

Short-sleeve jersey, covered divisible camlock zipper, a combination of technical fabrics,
silicon elastic at the waist, flat cover stitching, visible elastic at sleeve ends, mesh inserts
under the arm area, high collar for improved protection at lower temperatures, 3 open rear
pockets with zippered reflecting side pocket.

I § Maglia maniche corte, cerniera camlock divisibile coperta, combinazione di piu tessuti tec-
nici, elastico silicone fondo maglia, sovracuciture, elastico esposto fine maniche, inserti sot-
tomanica in rete, collo alto per una maggiore protezione in climi freddi, 3 tasche posteriori
aperte con taschino laterale con cerniera e particolare catarifrangente.

B |urzarmtrikot, durchgehender, stoffverdeckter Camlock Reifverschluss, Kombination meh-
rerer technischer Funktionsstoffe, Silikonabschluss an der Unterseite des Trikots, Flachnahte,
abgesetztes Biindchen am Armel, Einsdtze in Netzstoff im Achselbereich, hoher Kragen fir
einen verbesserten Schutz bei kdlteren Temperaturen, 3 offene Riickentaschen mit seitlicher
Tasche mit ReiRverschluss und Reflektorband.

* Fabric: Eagle Print + Interlock + Interpower

1®, XS-3XL

#= Elastic cuff at sleeve ends, height 7,5 cm, custom-
izable

= High collar for lower temperatures $=2 Ornamental flat cover stitching

l§ Elastico esposto fine maniche, altezza 7,5 cm,
personalizzabile

l§ Colloalto contro le basse temperature I§ Sovracuciture

B rjachnihte B  Elastischer Armelabschluss, Hohe 7,5 cm, perso-

nalisierbar

B Hoher Kragen fiir kiihlere Temperaturen
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S TENERIFE AUTUMN
740761

Sleeveless jersey, covered divisible camlock zipper, a combination of technical fabrics, silicon
elastic at the waist, flat cover stitching, high collar for improved protection at lower tempera-
tures, 3 open rear pockets.

Maglia smanicata, cerniera camlock divisibile coperta, combinazione di pil tessuti tecnici, elasti-
co silicone fondo maglia, sovracuciture, inserti in rete nella parte alta dei fianchetti, collo alto
per una maggiore protezione in climi freddi, 3 tasche posteriori aperte con taschino.

Armelloses Trikot, durchgehender stoffverdeckter Camlock ReiBverschluss, Kombination meh-
rerer technischer Stoffe, elastischer Silikonabschluss, Flachnahte, hoher Kragen fiir einen ver-
besserten Schutz bei kdlteren Temperaturen, 3 offene Riickentaschen mit seitlicher Tasche.

* Fabric: Eagle Print + Interlock + Interpower

&, XS-3XL

LS TENERIFE AUTUMN
740734

Long sleeve jersey with cuffs, covered divisible camlock zipper, a combination of technical fa-
brics, silicon elastic at the waist, flat cover stitching, visible elastic at sleeve ends, mesh inserts
under the arm area, high collar for improved protection at lower temperatures, 3 open rear
pockets with zippered reflecting side pocket.

Maglia manica lunga con polsini, cerniera camlock divisibile coperta, combinazione di pil tessu-
ti tecnici, elastico silicone fondo giacca, sovracuciture, inserti sottomanica, 3 tasche posteriori
aperte con taschino laterale con cerniera e particolare catarifrangente.

Langarm Trikot mit Armelbiindchen, durchgehender stoffverdeckter Camlock ReiRverschluss,
Kombination mehrerer technischer Stoffe, elastischer Silikonabschluss, Flachnahte, Einsatze im
Achselbereich, 3 offene Riickentaschen mit seitlicher Tasche mit ReiBverschluss und Reflektorband.

i Fabric: Pro 27308 + Dolomiti

&, XS-3XL

JACKET TENERIFE AUTUMN
740765

s Jacket, covered divisible camlock zipper, a combination of technical fabrics, silicon elastic at

the waist, flat cover stitching, visible elastic at sleeve ends, mesh inserts under the arm area,
high collar for improved protection at lower temperatures, 3 open rear pockets with zippered
reflecting side pocket.

Giubbino manica lunga con polsini, cerniera camlock divisibile coperta, combinazione di piu
tessuti tecnici, elastico silicone fondo giacca, sovracuciture, inserti sottomanica, 3 tasche pos-
teriori aperte con taschino laterale con cerniera e particolare catarifrangente.

Jacke, durchgehender stoffverdeckter Camlock ReiRverschluss, Kombination mehrerer techni-
scher Stoffe, elastischer Silikonabschluss, Flachndhte, Einsdtze im Achselbereich, 3 offene Riicken-
taschen mit seitlicher Tasche mit ReiBverschluss und Reflektorband.

* Fabric: Eagle Print + Superphase + Chelsea

&, XS-3XL

ROAD BIKE TOPS MEN - TENERIFE AUTUMN







SS PRO CUT
740790

Raw-cut short sleeve jersey, long divisible covered camlock zipper, insert in lightweight fa-
bric under sleeves, 3 back pockets with upper horizontal piping and additional side pocket
with reflective zipper, elastic Ametista on front, silicon elastic on back.

I § Maglia manica corta a taglio vivo, cerniera lunga coperta camlock, inserto sottomanica in
tessuto leggero, 3 tasche posteriori aperte con piping orizzontale superiore e taschino late-
rale con cerniera riflettente, elastico Ametista davanti, elastico siliconato parte posteriore.

B Raw-cut Kurzarmtrikot, durchgehender verdeckter Camlock Reifverschluss, Einsatz in leich-
tem Light Stoff unter den Armeln, 3 Riickentaschen mit horizontalem Piping und zusatzliche
seitliche Riickentasche mit ReiRverschluss und Reflektorstreifen, elastischer Abschluss Ame-
tista vorne, Silikonabschluss hinten.

* Fabric: 1) Interlock + Interpower + Anibal + Mesh Light
2) Orange + Interpower + Anibal + Mesh Light

1®, XS-3XL

Elastic Ametista on front with carbon fila-
ments

Elastico Ametista con filamenti in carbonio
davanti

B £lastischer Abschluss Ametista vorne, be-
inhaltet Karbonfasern

A
s

Raw-cut sleeves in special fabric

Maniche in tessuto speciale a taglio vivo

Raw-cut Armel in speziellen Stoff

ROAD BIKE TOPS MEN - PRO CUT

Additional zippered side pocket with reflecting
stripe. Pocket in water resistant material.

Taschino aggiuntivo posteriore con cerniera
riflettente. Taschino foderato in materiale idro-
repellente.

Zusdtzliche seitliche Riickentasche mit ReiBver-
schluss und Reflektorstreifen. Tasche mit was-
serabweisendem Material gefiittert.
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ROAD BIKE TOPS MEN - PRO

32

Elastic Ametista on front with carbon fila-
ments

Elastico Ametista con filamenti in carbonio
davanti

Elastischer Abschluss Ametista vorne, be-
inhaltet Karbonfasern

gz
s

L
te,

Silicone band at the sleeve end

Banda in silicone nel fondo manica

Silikonband am Armelabschluss

SS PRO
740703

Short sleeve jersey with raw-cut raglan sleeves and silicon band, long divisible covered cam-
lock zipper, insert in lightweight fabric under sleeves, 3 back pockets with upper horizontal
piping and additional side pocket with reflective zipper, elastic Ametista on front, silicon
elastic on back and bottom of sleeves.

Maglia con maniche raglan, taglio vivo e banda in silicone, cerniera lunga coperta camlock,
inserto sottomanica in tessuto leggero, 3 tasche posteriori aperte con piping orizzontale
superiore e taschino laterale con cerniera riflettente, elastico Ametista davanti, elastico sili-
conato parte posteriore e fondo manica.

Kurzarmtrikot mit raw-cut Raglandrmel und Silikonband, durchgehender verdeckter Camlock-
ReiRverschluss, Einsatz unter den Armeln aus besonders weichem Stoff, 3 Riickentaschen
mit horizontalem Piping und zusatzlicher seitlicher Riickentasche mit ReiRverschluss und Re-
flektorstreifen, elastischer Abschluss Ametista vorne, Silikonabschluss hinten und am Armel-
abschluss.

Fabric: Interlock + Interpower + Mesh Light

XS-3XL

Additional zippered side pocket with reflecting
stripe. Pocket in water resistant material.

Taschino aggiuntivo posteriore con cerniera
riflettente. Taschino foderato in materiale idro-
repellente.

Zusatzliche seitliche Riickentasche mit ReiBver-
schluss und Reflektorstreifen. Tasche mit was-
serabweisendem Material gefiittert.



GILET PRO
740718

#= Vest, long divisible covered camlock zipper, insert in lightweight fabric under sleeves, 3
back pockets with upper horizontal piping and additional side pocket with reflective zipper.

Gilet, cerniera lunga coperta camlock, inserto sottomanica in tessuto leggero, 3 tasche po-
[ § steriori aperte con piping orizzontale superiore e taschino laterale con cerniera riflettente.

Weste, durchgehender verdeckter Camlock ReiRverschluss, Einsatz unter den Armeln aus be-
B sonders weichem Stoff, 3 Riickentaschen mit horizontalem Piping und zusatzlicher seitlicher
Riickentasche mit ReiRverschluss und Reflektorstreifen.

* Fabric: 1) Eagle Print + Dragonfly 2) Sky + Stelvio 3) Antiwind Everest + Stelvio

&, XS-3XL

LS PRO
740707

#= Longsleeve jersey, long divisible covered camlock zipper, insert in lightweight fabric under
sleeves, 3 back pockets with upper horizontal piping and additional side pocket with reflec-
tive zipper.

I § Maglia manica lunga, cerniera lunga coperta camlock, inserto sottomanica in tessuto elasti-
co, 3 tasche posteriori aperte con piping orizzontale superiore e taschino laterale con cerniera
riflettente.

B Langarmtrikot, QUrchgehender verdeckter Camlock ReiRverschluss, Einsatz in elastischem
Stoff unter den Armeln, 3 Riickentaschen mit horizontalem Piping und zusatzlicher seitlicher
Riickentasche mit Reifverschluss und Reflektorstreifen.

* Fabric: 1) Dolomiti + Stelvio 2) Chelsea

1&, XS-3XL

JACKET PRO
740727

= Jacket, long divisible covered camlock zipper, insert in elastic fabric under sleeves, 3 back
pockets with upper horizontal piping and additional side pocket with reflective zipper.

1§ Giubbino, cerniera lunga coperta camlock, inserto sottomanica in tessuto elastico, 3 tasche
posteriori aperte con piping orizzontale superiore e taschino laterale con cerniera riflettente.

E Jacke'{ durchgehender verdeckter Camlock ReiRBverschluss, Einsatz in elastischem Stoff unter
den Armeln, 3 Riickentaschen mit horizontalem Piping und zusatzlicher seitlicher Riicken-
tasche mit ReiRverschluss und Reflektorstreifen.

* Fabric: 1) Eagle Print + Brisbane 2) Sky + Stelvio 3) Antiwind Everest + Stelvio

$&, XS-3XL

ROAD BIKE TOPS MEN - PRO







SS VENICE COMFORT LINE EEH
740932

4= Short-sleeve jersey, long covered camlock zipper, Lycra cuff sleeve end, 3 open back pockets
and side pocket with reflective zipper, silicon elastic at the bottom, flat cover stitching, loose
fit.

| § Maglia manica corta, cerniera camlock divisibile coperta, fine manica in Lycra, 3 tasche po-
steriori aperte e taschino laterale con cerniera riflettente, elastico siliconato sul fondo, sov-
racuciture, vestibilita larga, non aderente.

B Kurzarmtrikot mit langem verdecktem Camlock-ReiRBverschluss, Armelbund in Lycra, 3 offe-
nen Rickentaschen und seitliche Riickentasche mit ReiRverschluss und Reflektorband, Sili-
konabschluss an der Hiifte, Flachndhte, weiter Schnitt.

i Fabric: 1) Interlock + Air

2) Interlock + Rudolf
3) Interlock + JL-215

&, XS-3XL

£ Lycracuffs

T" l§ Polsinoin Lycra

B  Armelbiindchen in Lycra

ROAD BIKE TOPS MEN - VENICE COMFORT LINE

$=2  Micro perforated fabric on sleeves and inserts

I§ Tessuto microforato su maniche e fianchetti

B perforierter Stoff fiir Armel und Seiteneinsatz

Covered camlock zipper with garage

Cerniera camlock coperta con copritiretto

Verdeckter Camlock ReiRverschluss mit
Garage
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ROAD BIKE TOPS MEN - VENICE

SS VENICE
740708

1= Short-sleeve jersey, long covered camlock zipper, Lycra cuff sleeve end, 3 open back po-
ckets and side pocket with reflective zipper, silicon elastic at the bottom, flat cover stitching.

I § Maglia manica corta, cerniera camlock lunga divisibile coperta, polsino in Lycra fine manica,
3 tasche posteriori aperte e taschino laterale con cerniera riflettente, elastico siliconato sul
fondo, sovracuciture.

B Kurzarmtrikot mit langem verdecktem Camlock-ReiBverschluss, Armelbund in Lycra, 3 offe-
nen Riickentaschen und seitliche Riickentasche mit ReiBverschluss und Reflektorband, Sili-
konabschluss an der Hiifte, Flachnahte.

4 Fabricc 1) Interlock + Air
2) Interlock + Rudolf
3) Interlock +JL-215

1@, XS-3XL

g= Lycra cuffs #= Micro perforated fabric on sleeves and inserts #= Covered camlock zipper with garage

§§ PolsinoinLycra l§ Tessuto microforato su maniche e fianchetti l§ Cerniera camlock coperta con copritiretto

B  Armelbiindchen in Lycra B perforierter Stoff fiir Armel und Seiteneinsatz B Verdeckter Camlock-ReiRverschluss mit Garage
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GILET VENICE

a= Vest, full covered covered camlock zipper, 3 open back pockets with piping and upper hori-
zontal side pocket with reflective zipper, silicon elastic at the bottom. Also with mesh back.

1§ Gilet, cerniera camlock divisibile coperta, 3 tasche posteriori aperte con piping orizzontale
superiore e taschino laterale con cerniera riflettente, elastico siliconato sul fondo. Disponibile
versione con rete posteriore.

B Weste, durchgehender verdeckter Camlock-ReiRverschluss, 3 offene Riickentaschen mit
horizontalem reflektierendem Piping sowie seitlicher Riickentasche mit ReiRverschluss und
Reflektorband, Silikonabschluss an der Hiifte. Auch als Variante mit Riickennetzteil verfligbar.

3 Fabric: 1) (740720) Sky
2) (740720) X-Sound
3) (740721) Sky + Mesh Poly Hole
4) (740721) X-Sound + Mesh Poly Hole

1&, XS-3XL

LS VENICE
740710

$= Long sleeve jersey, full covered camlock zipper, 3 open back pockets with piping and upper
horizontal side pocket with reflective zipper, silicon elastic on the bottom, flat cover stitching.

I § Maglia manica lunga, cerniera camlock divisibile coperta, 3 tasche posteriori aperte con
piping orizzontale superiore e taschino laterale con cerniera riflettente, elastico siliconato su
fondo maglia, sovracuciture.

B | angarmtrikot mit langem verdecktem Camlock-ReiRverschluss, 3 offenen Riickentaschen
mit horizontalem, reflektierendem Piping am oberen Ende sowie seitlicher Riickentasche mit
ReiRverschluss und Reflektorband, Silikonabschluss an der Hiifte, Flachndhte.

# Fabric: Dolomiti + Warm Sport

&, XS-3XL

JACKET VENICE

4= Jacket, full covered covered camlock zipper, 3 open back pockets with piping and upper ho-
rizontal side pocket with reflective zipper, silicon elastic on the bottom, sleeve ends with cuff.

1§ Giubbino, cerniera camlock divisibile coperta, 3 tasche posteriori aperte con piping orizzon-
tale superiore e taschino laterale con cerniera riflettente, elastico siliconato sul fondo, fine
manica con polsino.

B Jacke, durchgehender verdeckter Camlock-Reiverschluss, 3 offene Riickentaschen mit hori-
zontalem reflektierendem Piping sowie seitlicher Riickentasche mit ReiRverschluss und Re-
flektorband, Silikonabschluss an der Hiifte, elastisches Armelbiindchen.

A Fabric: 1) (740729) Sky
2) (740729) Antiwind Everest + Dolomiti
3) (740730) Antiwind Everest + Warm Sport + Dolomiti

f&, XS-3XL

ROAD BIKE TOPS MEN - VENICE
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Covered zipper

Collo con copritiretto

Zippgarage

SS NIZZA LUXURY
740158

1= Short sleeve jersey, optionally 18 cm camlock zipper, 45 cm invisible zipper, long camlock
zipper covered by fabric, under arm bielastic mesh, collar with zip cover for better comfort,
3 open back pockets, 1zippered side pocket with reflecting piping, silicon elastic at waist.

I § Maglia manica corta, a scelta cerniera camlock 18 cm, cerniera invisibile 45 cm, cerniera cam-
lock divisibile con copertura in tessuto, rete bielastica sotto le maniche, collo con copritiret-
to per maggior comfort, 3 tasche posteriori aperte e taschino laterale con cerniera rifletten-
te, elastico siliconato sul fondo.

B Kurzarmtrikot, wahlweise 18 cm Camlock-ReiRverschluss, 45 cm verdeckter ReiRverschluss,
durchgehender, stoffverdeckter Camlock-ReiRverschluss, bielastisches Netz unter den Ar-
men, Zippgarage, 3 offene Riickentaschen, seitliche Riickentasche mit Reilverschluss und
Reflektorband, Silikonabschluss an der Hifte.

* Fabric: 1) Timor Luxury
2) Timor Luxury + Interpower

1®, XS-3XL

Additional zippered side pocket with reflec-
ting stripe

$= Covered camlock zipper with garage

Taschino aggiuntivo posteriore laterale con l§ Cerniera camlock coperta con copritiretto

cerniera riflettente

Zusdtzliche seitliche Rickentasche mit ReiR3-
verschluss und Reflektorstreifen

B Verdeckter Camlock-ReiRverschluss mit Garage



W
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W
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GILET NIZZA LUXURY

s \est, long zipper covered by fabric, reflecting piping, 3 open back pockets, 1 zippered side

pocket with reflecting piping, side panels in elastic fabric.

Gilet, cerniera divisibile con copertura in tessuto, piping riflettente, 3 tasche posteriori aperte
e taschino laterale con cerniera riflettente, flanchetti in tessuto elastico.

Weste, durchgehender, stoffverdeckter ReiBverschluss, reflektierendes Piping, 3 offene Ri-
ckentaschen, seitliche Riickentasche mit ReiRverschluss und Reflektorband, Seiteneinsdtze
aus elastischem Stoff.

Fabric: 1) (740679) Sushi + Lycra Ceylon
2) (740679) JL-135 + Lycra Ceylon
3) (740680) Antiwind Tudor + Stelvio
4) (740681) Antiwind Cow Boy + Stelvio

XS-3XL

LS NIZZA LUXURY
740160

Long sleeve jersey, long camlock zipper covered by fabric, sleeve insert and side panels in
elastic Stelvio, 3 open back pockets, 1 zippered side pocket with reflecting piping, silicon
elastic at waist.

Maglia manica lunga, cerniera camlock divisibile con copertura in tessuto, inserto su manica
e flanchetti in tessuto elastico Stelvio, 3 tasche posteriori aperte e taschino laterale con cer-
niera riflettente, elastico siliconato sul fondo.

Langarmtrikot, durchgehender, stoffverdeckter Camlock-ReiRverschluss, Armel- und Seiten-
einsatze aus elastischem Stelvio, 3 offene Riickentaschen, seitliche Riickentasche mit ReiR3-
verschluss und Reflektorband, Silikonabschluss an der Hiifte.

Fabric: Warm Sport + Stelvio

XS-3XL

JACKET NIZZA LUXURY

<« Jacket, long zipper covered by fabric, piping, 3 open back pockets, 1 zippered side pocket

with reflecting piping, sleeve insert and side panels in elastic fabric.

Giubbino, cerniera divisibile coperta, piping riflettente, 3 tasche posteriori aperte e taschino
laterale con cerniera riflettente, inserto su manica e fianchetti in tessuto elastico.

Jacke, durchgehender, stoffverdeckter ReiBverschluss, Piping_,_ 3 offene Riickentaschen, seit-
liche Riickentasche mit ReiRverschluss und Reflektorband, Armel- und Seiteneinsdtze aus
elastischem Stoff.

Fabric: 1) (740676) Sushi + Lycra Ceylon
2) (740677) Antiwind Tudor + Stelvio
3) (740678) Antiwind Cow Boy + Stelvio
4) (740685) Antiwind Everest + Stelvio

XS-3XL

ROAD BIKE TOPS MEN - NIZZA LUXURY




ROAD BIKE TOPS MEN - NIZZA PRO

SS NIZZA PRO
740921

1= Short sleeve jersey, three different technical fabrics, covered camlock zip, silicon elastic at
hem, three back pockets with zipped side pocket.

I § Maglia maniche corte, tre diversi tessuti tecnici, cerniera camlock coperta, elastico silicone
fondo maglia, tre tasche posteriori con taschino laterale con cerniera.

B Kurzarmtrikot, drei verschiedene technische Stoffe, verdeckter Camlock-ReiRverschluss, Sili-
konabschluss an der Hiifte, drei Rlickentaschen mit seitlicher ReiRverschlusstasche.

* Fabric: Interpower + Interlock + Rudolf

1®, XS-3XL

$= Raglan sleeves g= Side panels #= Additional zippered side pocket with ref-

lecting stripe

I§ Maniche raglan l§ Fianchetti laterali

l§ Taschino aggiuntivo posteriore laterale
con cerniera riflettente

B 7Zusitzliche seitliche Riickentasche mit
ReiBRverschluss und Reflektorstreifen

B Armel im Raglanschnitt B Sciteneinsitze
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ROAD BIKE TOPS MEN - NIZZA SPORT

SS NIZZA SPORT
740259

#= Short sleeve jersey, optionally 18 cm zipper, 45 cm invisible zipper, long zipper.
| g Maglia manica corta, a scelta: cerniera 18 cm, cerniera invisibile 45 cm, cerniera divisibile.

B Kurzarmtrikot, wahlweise 18 cm Reifverschluss, 45 cm verdeckter ReiRverschluss, durchge-
hender ReiRverschluss.

* Fabric: 1) Timor
2) Ambryn
3) Interlock
4) Light

1®, XS-3XL

$= Raglan sleeves $=  Side panels a= Reflecting stripe on left pocket behind for

more safety
I§ Maniche raglan

l § Fianchetti laterali l § Banda riflettente su tasca posteriore sinis-

tra per maggiore sicurezza

B Reflektorstreifen auf der linken Riickenta-
sche flir mehr Sicherheit

B Armel im Raglanschnitt B Sciteneinsitze
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GILET NIZZA SPORT

< Vest, long front zipper, reflecting piping, 3 open back pockets, 1 zippered side pocket with

reflecting piping, side panels in elastic fabric.

Gilet, cerniera divisibile, piping riflettente, 3 tasche posteriori aperte e taschino laterale con
cerniera riflettente, fianchetti in tessuto elastico.

Weste, durchgehender Reilverschluss, reflektierendes Piping, 3 offene Riickentaschen, seit-
liche Rickentasche mit ReiBverschluss und Reflektorband, Seiteneinsatze aus elastischem
Stoff.

i Fabric: 1) (740667) Sushi + Lycra Ceylon

2) (740667) JL-135 + Lycra Ceylon
3) (740668) Antiwind Tudor + Stelvio
4) (740668) Antiwind Cow Boy + Stelvio

1&, XS-3XL

G
s

LS NIZZA SPORT
740281

= Long sleeve jersey, long zipper, side panels in Stelvio fabric.

Maglia manica lunga, cerniera divisibile, fianchetti in tessuto Stelvio.

Langarmtrikot, durchgehender Reiverschluss, Seiteneinsatze in Stelvio Stoff.

#f Fabric: 1) Warm + Stelvio

2) Nashua + Stelvio

&, XS-3XL

JACKET NIZZA SPORT

< Jacket, long front zipper, reflecting piping, 3 open back pockets, 1 zippered side pocket with

reflecting piping, side panels in elastic fabric.

Giubbino, cerniera divisibile, piping riflettente, 3 tasche posteriori aperte e taschino laterale
con cerniera riflettente, fianchetti in tessuto elastico.

Jacke, durchgehender ReiRBverschluss, reflektierendes Piping, 3 offene Riickentaschen, seit-
liche Riickentasche mit ReiRverschluss mit Reflektorband, Seiteneinsatze aus elastischem
Stoff.

* Fabric: 1) (740663) Sushi + Lycra Ceylon

2) (740664) Antiwind Tudor + Stelvio
3) (740664) Antiwind Cow Boy + Stelvio
4) (740664) Antiwind Everest + Stelvio

18, XS-3XL

ROAD BIKE TOPS MEN - NIZZA SPORT




ROAD BIKE TOPS MEN - NIZZA

SS NIZZA
740122

#= Short sleeve jersey, optionally 18 cm zipper, 45 cm invisible zipper, long zipper.
I § Maglia manica corta, a scelta: cerniera 18 cm, cerniera invisibile 45 cm, cerniera divisibile.

B Kurzarmtrikot, wahlweise 18 cm ReiRverschluss, 45 cm verdeckter ReiRverschluss, durchge-
hender ReiBverschluss.

* Fabric: 1) Timor
2) Ambryn
3) Interlock

&, XS-3XL
128 - 140 - 152 - 164

Raglan sleeves #= Side panels Reflecting stripe on left pocket behind for

more safety
I§ Fianchetti laterali

Maniche raglan I§ Banda riflettente su tasca posteriore sinis-

tra per maggiore sicurezza

B Reflektorstreifen auf der linken Riickenta-
sche fuir mehr Sicherheit

Armel im Raglanschnitt B Sciteneinsitze
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ROAD BIKE TOPS MEN - NIZZA

GILET NIZZA

1= Vest, long front zipper, reflecting piping, 3 open back pockets, 1 zippered side pocket with
reflecting piping, side panels in elastic fabric.

1§ Gilet, cerniera divisibile, piping riflettente, 3 tasche posteriori aperte e taschino laterale con
cerniera riflettente, fianchetti in tessuto elastico.

B \Weste, durchgehender ReiRverschluss, reflektierendes Piping, 3 offene Riickentaschen, seit-
liche Riickentasche mit ReiRverschluss und Reflektorband, Seiteneinsatze aus elastischem
Stoff.

A Fabric: 1) (780639) Sushi + Lycra Ceylon
2) (740639) JL-135 + Lycra Ceylon
3) (740640) Antiwind Tudor + Stelvio
4) (740640) Antiwind Cow Boy + Stelvio

1&, XS-3XL
128 - 140 - 152 - 164

LS NIZZA
740123

4= Long sleeve jersey, long zipper, side panels in Stelvio fabric.

Maglia manica lunga, cerniera divisibile, fianchetti in tessuto Stelvio.

Langarmtrikot, durchgehender ReiBverschluss, Seiteneinsdtze in Stelvio Stoff.

]
#f Fabric: 1) Warm + Stelvio
2) Nashua + Stelvio

&, XS-3XL
128 - 140 - 152 - 164

JACKET NIZZA

#= Jacket, long front zipper, reflecting piping, 3 open back pockets, 1zippered side pocket with
reflecting piping, side panels in elastic fabric.

1§ Giubbino, cerniera divisibile, piping riflettente, 3 tasche posteriori aperte e taschino laterale
con cerniera riflettente, fianchetti in tessuto elastico.

B )acke, durchgehender Reifverschluss, reflektierendes Piping, 3 offene Riickentaschen, seit-
liche Riickentasche mit ReiRverschluss und Reflektorband, Seiteneinsatze aus elastischem
Stoff.

* Fabric: 1) (740635) Sushi + Lycra Ceylon
2) (740636) Antiwind Tudor + Stelvio
3) (740636) Antiwind Cow Boy + Stelvio
4) (740636) Antiwind Everest + Stelvio

1, XS-3XL
128 - 140 - 152 - 164



ROAD BIKE TOPS MEN - LAB
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Front zipped pocket, reflective element
for better visibility

Tasca anteriore con cerniera, elemento ca-
tarifrangente per migliore visibilita

Tasche mit Zip vorne, reflektierendes Ele-
ment flir bessere Sichtbarkeit

JACKET LAB
740697

Long sleeve jacket, reverse camlock zip, multi pockets, reflective elements, exposed elastic
at bottom of jacket.

I § Giacca maniche lunghe, cerniera camlock reverse, multi tasche, elementi catarifrangenti,
elastico esposto fondo giacca.

B Jacke, Reverse-Camlock-ReiRverschluss, mehrere Taschen, reflektierende Elemente, elasti-
scher Abschluss an der Unterseite der Jacke.

* Fabric: Terry Superlight Print WX Pro WR + Mesh Ariane + Mesh Velo

1®, XS-3XL

q

Reverse camlock zip g= Reflective elements

l§ Elementi catarifrangenti

Cerniera camlock reverse

Reverse-Camlock-ReiRverschluss B Reflektierende Elemente




GILET LIPARI PRO MESH
740787

<= Vest in very light windproof fabric. Side panels in stretch fabric. Reverse camlock zipper.

Reflective piping on high shoulders, front and back. Back in mesh fabric PCM-1319-6A.

Gilet in leggerissimo tessuto antivento. Fianchetti in tessuto elastico. Cerniera camlock re-
verse. Piping catarifrangenti sulle spalle. Parte posteriore in rete PCM-1319-6A.

Weste aus sehr leichtem, winddichtem Stoff. Seiteneinsdtze in elastischem Stoff. Reverse
Camlock-ReiBverschluss. Reflektierende Details auf den Schultern, vorne und hinten. Riicken
im Netzstoff PCM-1319-6A.

* Fabric: Twenty + Interpower + Mesh PCM-1319-6A

&, XS-3XL

also with printable back mesh
GILET LIPARI PRO MESH WHITE PRINTED Art. 740934

GILET LIPARI
740788

Vest in very light windproof fabric. Side panels in stretch fabric. Reverse camlock zipper with
upper garage. Practical side pocket with invisible zip. Reflective piping on high shoulders,
front and back.

Gilet in leggerissimo tessuto antivento. Fianchetti in tessuto elastico. Cerniera camlock re-
verse con garage superiore. Pratica tasca laterale con cerniera invisibile. Piping catarifrangen-
ti sulle spalle, anteriore e posteriore.

Weste aus sehr leichtem, winddichtem Stoff. Seiteneinsdtze in elastischem Stoff. Reverse
Camlock-ReiRverschluss mit Zippergarage. Praktische Seitentasche mit unsichtbarem Reif3-
verschluss. Reflektierende Details auf den Schultern, vorne und hinten.

* Fabric: Twenty + Lycra Ceylon

1®, XS-3XL

JACKET LIPARI
740789

% Jacket in very light windproof fabric. Side panels in stretch fabric. Reverse camlock zipper

with upper garage. Practical side pocket with invisible zip. Reflective piping on high shoul-
ders, front and back.

Giubbino in leggerissimo tessuto antivento. Fianchetti in tessuto elastico. Cerniera camlock
reverse con garage superiore. Pratica tasca laterale con cerniera invisibile. Piping catarifran-
genti sulle spalle, anteriore e posteriore.

Jacke aus sehr leichtem, winddichtem Stoff. Seiteneinsatze in elastischem Stoff. Reverse
Camlock-ReiRverschluss mit Zippergarage. Praktische Seitentasche mit unsichtbarem Reif3-
verschluss. Reflektierende Details auf den Schultern, vorne und hinten.

e Fabric: Twenty + Lycra Ceylon

&, XS-3XL

128 - 140 - 152 - 164

ROAD BIKE TOPS MEN - LIPARI
































































































































































































































































































































































